Tunnelsystem | zweistéckiges Haus mit Turm, Tunnel und diversen Klettermdglichkeiten | Rindenholz @ Tunnel
System | two-storey house with tower, tunnel and various climbing opportunities | bark wood & Tunnel systéme |
maison a 2 étages avec tour, tunnel et diverses possibilités d'escalade | en bois naturel @ Tunnelsysteem | maison-
nette met toren, tunnel en verschillende klim- en klautermogelijkheden | schorshout G Sistema di tunnel | casetta
a 2 piani con torre, tunnel e varie possibilita di arrampicarsi | in corteccia d'albero | info smaltimento: www.trixieitalia.it
& Hus med Tunnelsystem | 2-véningshus med torn, tunnel och olika klétterméjligheter | barktré G Casita de
Tineles | casa con 2 plantas, torre, tunel y varias opciones para-escalar | corteza de madera @ Komnaekc |

~ 2-3TaXHblii JOMUK C BalliHeii, TOHHE/IEM 1 TIPUCTIOCOBIeHMAMM AA N1a3aHbs | ApeBecHas Kopa D Casa com Tanel |
casa de 2 andares com torre, ttnel e varios elementos para trepar | madeira natural @ Domek z tunelami | 2 pozio-
mowy domek z wiezg, tunelem i miejscami do wspinaczki | z kory @ Sestava s tunelem | dvoupatrovy diim s véi,
tunelem a raznymi $plhacimi prvky | kiirové dievo @ Tunnelsystem | 2 etagers hus med térn, tunnel og forskellige
klatremuligheder | tree med bark G® Tunelovy systém | dvojposchodovy doméek s veZou, tunelom a réznymi
moznostami na lezenie | drevo s kérou @ Cucrema TyHenis | 4BonoBepxoBuii 6yAMHOHOK 3 6aLUTOO, TyHeeM Ta
Pi3HOMAHITHMI MOX/INBOCTAMM ANA N1a3aHHA | AepeBuHa 3 kopoto @D Alagutrendszer | kétszintes haz toronnyal,
alaguttal és kiilénbsz8 maszasi lehetségekkel | fakéreg
Bitte untersuche den Artikel regelméRig auf Verbissspuren und tausche ihn bei Bedarf aus. | Please check the item regularly for gnawing traces and replace it if necessary. | Pensez
a vérifier réguliérement l'état d'un article & ronger et remplacez-le si nécessaire. | Controleer het product regelmatig op knaagsporen en vervang het indien nodig. | Verificare
regolarmente che 'accessorio non presenti tracce di morsi e se necessario sostituirlo. | Kontrollera |bundet foremalet for och byt ut det vid behov. | Por favor,
compruebe el articulo para roer regularmente y reemplécelo cuando sea necesario. | B ensx obecneyeHus 6e30nacHOCTY Balero NUTOMLA PErynapHO NPOBEPANTE LieIOCTHOCTb
APEBECHHbI M3/RNINA 1 3aMEHNTe €ro B C/ly4ae ngoﬁxogwmocm, | Por.favor.veriﬁcar oartigo regula.rTenvte quanto.a sirjaisude' mordeduras e §|{bstit}1ir se necessa’rh')‘ | Pnfimyu
sprawdzi¢ towar w celu ustalenia zgodnosci z opisem lub ewentualnej wymiany go na nowy. | Pravideln& kontrolujte dfevé&né produkty, které jsou &asto okusované a v pripadé

potreby je vyméiite. | Husk at tjekke varen regelmaessigt for gnavespor og udskift om nedvendigt. | Vyrobok pravidelne kontrolujte na stopy po ohryzeni a podta potreby ho
vymefite. | MpucTpili Tpe6a perynapHo OraAaTh Ha NpeAMET HaRBHOCTI NOrPU3EHUX MiCLb Ta 3aMiHIOBATV B pasi HeobxiaHocTi. | Kérjiik, rendszeresen ellendrizze a harapas jeleit,

és sziikség esetén cserélje ki.
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